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Santrauka C-825/19-1

Byla C-825/19

PraSymo priimti prejudicinj sprendimg santrauka pagal Teisingumo Teismo
procediiros reglamento 98 straipsnio 1 dalj

Gavimo data:
2019 m. lapkricio 12 d.
Prasymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas:
Tharinger Finanzgericht, Gota (Vokietija)
Sprendimo dél praSymo priimti prejudicinj sprendimg priémime data:
2019 m. spalio 22 d.
Pareiskéja:
Beeren-, Wild-, Feinfrught GmbH
Atsakové:

Hauptzollamt Erfurt

Pagrindinés byles dalykas

Leidimosatgaline, «data, galutiniam vartojimui iSdavimas ir klausimas, kuris
Sajungos teisésiaktas Siugyaspektu reik§mingas pagrindinéje byloje — Reglamentas
(ES)"Nk. 952/2013,ar Reglamentas (EEB) Nr. 2454/93 ir kokios leidimo isdavimo
salygos; jeitaikoma, nustatytos atitinkamame Sajungos teisés akte

Prasymo priimti prejudicinj sprendima dalykas ir teisinis pagrindas

Dalykasi¢ Reglamento (ES) Nr. 952/2013 211 straipsnio ir, jei taikomas,
Reglamento (EEB) Nr. 2454/93 294 straipsnio 2 dalies aiSkinimas

Teisinis pagrindas: SESV 267 straipsnio antra pastraipa

Prejudiciniai klausimai

1. Ar 2013 m. spalio 9d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES)
Nr. 952/2013, kuriuo nustatomas Sgjungos muitinés kodeksas (OL L 269,
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2013, p. 1; klaidy istaisymai OL L 287, 2013, p. 90, OL L 70, 2015, p. 66 ir
OL L 267, 2016, p. 2) (toliau — Sgjungos muitinés kodeksas), 211 straipsnio
2 dalis turi buti aiSkinama taip, kad §i nuostata taikoma tik tokiems
praSymams iSduoti leidima, kuris galioty atgaline data nuo 2016 m. geguzés
1d.?

2. Jei atsakymas ] pirmajj klausima biity neigiamas: ar Sajungos muitinés
kodekso 211 straipsnis turi biiti taikomas praSymams iSduoti leidima, kuris
galioty atgaline data iki 2016 m. geguzés 1 d., tik tuo atveju, jei praSymai
iSduoti leidimag atgaline data buvo pateikti iki jsigaliojant fiatjam teisés
aktui, bet muitinés tarnybos tokius praSymus pirma kartg atmeté,po 2016 m.
geguzés 1.d.?

3. Jei atsakymas ] antrgjj klausimg biity neigiamas: ar,Sajungos muitines
kodekso 211 straipsnis turi biiti taikomas praSymams iSduoti, leidima, kuris
galioty atgaline data iki 2016 m. geguzés Ld.\ir tuo“atveju, ‘kalymuitinés
tarnybos tokius prasymus atmeté ir iki 2016 m. geguzésyl d%ix po'Sios datos
(dél Kity motyvy)?

4. Jei | pirmgji ir antrgjj klausimu$ biity, atsakytateigiamai, o | treciajj
klausimg — neigiamai: ar 1993 m. liepos 2'd. Kemisijos reglamento (EEB)
Nr. 2454/93, isdéstancio _ TarybosW¢ reglamento” (EEB) Nr.2913/92,
nustatan¢io Bendrijos muitinés, kodeksay, jgyvendinimo nuostatas (toliau —
Reglamentas (EEB) Nri72454/93)%(OL L 253, 1993, p.1), 294 straipsnio
2 dalis turi buti aiSkinama taip, kad

a) atgaline data “nuoypaskutinés pirminio leidimo galiojimo dienos
galiojantis leidimas galé¢je biiti iSduotas atgaline data, kaip nurodyta
minétos ‘nuostatos, 3,dalyje, ne ilgiau kaip vieniems metams iki
prasyme, pateikimo dienos, ir kad

b) ., taipypatisduodantiatnaujintg leidima pagal 2 dalj, turi bati jrodyta, kaip
numatyta nuostatos 3 dalyje, kad ekonominiu pozitriu tai bitina, ir
atmestas'bandymas apgauti ar akivaizdus aplaidumas?

Nurodomos,Sajungos teisés nuostatos

2013 m, spalio 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 952/2013,
kuriuvo nustatomas Sajungos muitinés kodeksas (toliau — Sagjungos muitinés
kodeksas) (OL L 269, 2013, p.1; klaidy istaisymai OL L 287, 2013, p. 90,
OL L 70, 2015, p. 66 ir OL L 267, 2016, p. 2), 5, 116, 174, 211 ir 286 straipsniai

2015 m. liepos 28 d. Komisijos deleguotojo reglamento (ES) 2015/2446, kuriuo
Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 952/2013 papildomas
iSsamiomis taisyklémis, kuriomis patikslinamos kai kurios Sgjungos muitinés
kodekso nuostatos (OL L 343, 2015, p. 1; klaidy istaisymai OL L 87, 2016, p. 35,
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OL L 101, 2017, p.164 ir OLL 192, 2018, p.62) (toliau— Reglamentas
(ES) 2015/2446), 148 ir 172 straipsniai

1992 m. spalio 12d. Tarybos reglamento (EEB) Nr.2913/92, nustatancio
Bendrijos muitinés kodeksa (OL L 302, 1992, p. 1; 2004 m. specialusis leidimas
lietuviy k., 2 sk., 4 t., p. 307, toliau — Muitinés kodeksas), 21 ir 85 straipsniali

1993 m. liepos 2d. Komisijos reglamento (EEB) Nr.2454/93, isdéstancio
Tarybos reglamento (EEB) Nr. 2913/92, nustatancio Bendrijos muitinés kodeksa,
jgyvendinimo nuostatas (OL L 253, 1993, p. 1), i§ dalies pakeistas™Komisijos
reglamentu (EB) Nr.993/2001 (OL L 141, 2001, p.1; 2004 m., specialusis
leidimas lietuviy k., 2 sk., 6t., p.3; toliau — Reglamentas Nr.:2454/93),7294 ir
508 straipsniali

1979 m. liepos 2 d. Tarybos reglamentas (EEB) Nrd430/79“dél importo ar
eksporto muity grazinimo ar atsisakymo juos iSieskotif(OLL".75,1979, p. 1)

Gairés dél Komisijos reglamento (EEB) Nr. 2454/93), iSdéstancio Tarybos
reglamento (EEB) Nr.2913/92, nustatafni€io%, Bendrijos “umuitinés kodeksa,
jgyvendinimo nuostatas, |l dalies | anfrastinés | \dalies2 skyriumi ,,Galutinis
vartojimas“ (OL C 207, 2002, p. 2; toliau,— 2002'm. gairés)

Bylos aplinkybiy ir proceso santrauka

Pareiskéja turéjo iki 2012ymgruodzio 31'd.,gryby importui galiojantj leidima
iSleisti | laisva apyvartg, ney Europos, Sajungos prekes galutiniam vartojimui.
PraSymas pratesti ‘I€idimoy, laikotarpj, | iSduoti vadinamajj paskesnj leidima,
nepateiktas dél nezinojimo?

Kad praSymasy nepateiktas, ypastebéta atliekant veiklos auditg. Tai nustacius,
pareiskéja 2045 mySausio Nd. paprasé iSduoti paskesnj leidimg. Atsakové 2015 m.
sausio 14 @ isdavé paskesnj leidima, galiojantj tik iki praSymo pateikimo dienos.
Pripazinti galiojima, atgaline data iki ankstesnio leidimo galiojimo pabaigos pagal
tuo metu galiojusio Reglamento (EEB) Nr. 2454/93 294 straipsnio 2 dalj, t. y. iki
2013'm. sausio™d. d.y atsakoveé atsisake.

2015 m. “balandzio 22 d. rastu pareiskéja atkreipé démesj | savo jtempta
ckonoming situacijg dél vykstancio restruktirizavimo ir dar kartg paprasé iSduoti
leidimga atgaline data, galiojantj iki ankstesnio leidimo galiojimo pabaigos.

Sj prasyma idduoti paskesnj leidima (2013 m. sausio 1 d.— 2015 m. sausio 8 d.)
atsakové atmeté 2015 m. geguzés 13 d. sprendimu.

Dél 2015 m. geguzés 13 d. sprendimo pareiskéja pateiké prieStaravimg. Atsakové
atmeté prieStaravimg 2016 m. balandzio 6 d. sprendimu dél priestaravimo. Dél
tokio sprendimo pareiskéja 2016 m. geguzés 3 d. pateiké skundg prasyma priimti
prejudicinj sprendimg pateikusiam teismui. Kol skundas buvo nagrinéjamas
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praSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikusiame teisme, atsakové 2019 m.
kovo 21 d. priémé naujg sprendimg, kuriame atsisaké iSduoti paskesnj leidima
nurodydama naujus, Kitus nei nurodyti pirmajame atsisakyme, motyvus. Sios
bylos dalyku tapo 2019 m. kovo 21 d. sprendimas atmesti praSyma.

Svarbiausi pagrindinés bylos Saliy argumentai

Atsakovés nuomone, §iuo atveju prasomo atgaline data galiojanéio leidimo
i8davimui lemiama reikSme turi Reglamento (EEB) Nr. 2454/93 294 straipsnio
2 dalis. Kaip matyti i§ Reglamento (EEB) Nr. 2454/93 294 straipsnio 3 dalies,
paskesnis leidimas pagal Sig nuostatg gali buti iSduodamas‘atgalinemdaia ne
daugiau kaip vieniems metams nuo prasymo pateikimo dienos. Be“to, tam, kad
leidimas biity iSduotas pagal Reglamento (EEB) Nr. 2454/937294 straipsnie. 2.dalj,
turi bati tenkinamos Reglamento (EEB) Nr. 2454/93x,294 straipsnio 3 dalyje
nurodytos salygos, taigi, be kita ko, turi biiti jrodyta, kad“ekonominiw, pozitriu
taikymas atgaline data yra biitinas, o praSymas jokKiais blidaisinegalibuti susijes su
akivaizdziu aplaidumu. Atsakové teigia, kad pareiskéjay neirodé® ekonominio
biitinumo. Be to, pareisk¢ja laiku nepateike prasymonisduoti, paskesnj leidima,
nors zinojo procediiros taisykles ir buvo atitinkamai informuota, todel esama
akivaizdaus aplaidumo.

Atsakovés nuomone, 2016 m. geguzés 1'd. jsigaliojes Sajungos muitinés kodekso
211 straipsnis kaip procesingsnorma Sieje bylojeynetaikytinas. Pagal Teisingumo
Teismo jurisprudencijg procesinés normos“taikomos tik jy jsigaliojimo momentu
nagrin¢jamiems ginCams, 0, Siuomatveju administraciné byla — nepaisant naujo
2019 m. kovo 21 d.sprendimo,— buvoibaigta 2016 m. balandzio 6 d. sprendimu
dél priestaravimog, taigiinSajungos, muitinés kodekso 211 straipsnio jsigaliojimo
dieng byla nebebuvomagrincjama.

Pareiskéjospnuomone;, Sgjungos muitinés kodekso 211 straipsnis $iuo atveju
taikytinas,, nesital ‘yra vien procesiné norma, o procesiné teisé pagal suformuota
Teisingumo<Ieismo jurisprudencija i$ esmés taikoma atgaline data.

Jeiy,vis "delto, nagrinejamu atveju turéty buti taikomas ne Sajungos muitinés
kodekso 241 straipsnis, o Reglamento (EEB) Nr. 2454/93 294 straipsnio 2 dalis,
paskesniQ, leidimo atgaline data iSdavimui pagal pastarajg nuostatg neturéty buti
reikalaujama “tenkinti Reglamento (EEB) Nr. 2454/93 294 straipsnio 3 dalies
sglygaSiy¢ Su iSimtiniais atvejais susijusi Reglamento (EEB) Nr. 2454/93
294 straipsnio 3 dalis netaikoma Sio straipsnio 2 dalyje reglamentuojamam
paskesniam leidimui. D¢l Sios priezasties leidimas pagal Reglamento (EEB)
Nr. 2454/93 294 straipsnio 2 dalj gali buti iSduodamas atgaline data ir ilgesniam
nei vieny mety laikotarpiui, be to, nereikia vertinti atsisakyma pagrindziancio
akivaizdaus aplaidumo pozymio, kaip tai suprantama pagal Reglamento (EEB)
Nr. 2454/93 294 straipsnio 3 dalj.
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Prasymo priimti prejudicinj sprendima motyvy santrauka

Pra§yma priimti prejudicinj sprendimg pateikusio teismo nuomone, siekiant
priimti sprendimg pagrindin¢je byloje svarbu iSsiaiskinti, ar pagrindingje byloje
nagrinéjamai situacijai gali buti taikomas Sgjungos muitinés kodekso
211 straipsnis. Jei j §j klausimg buity atsakyta teigiamai, i§ Sgjungos muitinés
kodekso 211 straipsnio 2 dalies h punkto formuluotés aiskiai matyti, kad pra§ymas
atnaujinti leidima atlikti tos pacios rusies operacijas su tokiomis paciomis
prekémis gali buti teikiamas per trejus metus nuo pirminio leidimo galiojimo
pabaigos. Klausimas, ar galima taikyti Sajungos muitinés kodekso (211 straipsnj,
kyla dél to, kad pareiskéjos praSymas buvo pateiktas 2015 metalis, taigi, tuo metu,
kai S$is straipsnis pagal Sajungos muitinés kodekso 288 straipsnio 2 daljydar
nebuvo taikomas.

Pagal suformuota Teisingumo Teismo jurisprudencijgwnagrincjant ‘teisés “akty
nuostaty taikymo atgaline data klausimg turi Abuti daromas| skirtumas tarp
materialiniy ir procesiniy normy.

Pagal jurisprudencijg procesinés normos paprastai, taitkemos visiems jy
jsigaliojimo metu nagrin¢jamiems teiSiniams Jgincamsy, (2006 m. kovo 9d.
Teisingumo Teismo sprendimo <Beemsterboer, “C-293/04, EU:2006:162,
19 punktas ir jame nurodyta jurisprudencija)s

Taikydami Siuos principus, Feisingume, Teismasydr Europos Sajungos Bendrasis
Teismas priémé sprendimus. bylose, kuriese buvo keliamas klausimas, ar
sprendimas turi bati priimamasupagal iki Bendrijos muitinés kodekso (BMK)
galiojusius teisés aktus, arpagal BMK (1998 m. rugséjo 24 d. Teisingumo Teismo
sprendimas SportgoodsinC-413/96, EWU:C:1998:430, taip pat 2001 m. geguzés
10d. Bendrojo, Teismo, sprendimas Kaufring irkt./ Komisija, T-186/97,
EU:T:2001:133).

Materialinés nuostatos, priesingai, turi biiti taikomos tik faktinéms aplinkybéms,
susiklesc¢iusioms,galigjant Sioms materialinéms nuostatoms (2006 m. vasario 23 d.
Teisingumo Teismo, Sprendimo Molenbergnatie, C-201/04, EU:2006:136,
34'punktas).

Vis délte, Teisingumo Teismas yra nurodgs, kad ir Bendrijos materialinés teisés
normes 1Simtinai gali buti aiSkinamos kaip apimancios situacijas iki jy
jsigaliojimo, jeigu i$ jy turinio, tikslo ar struktiiros aiSkiai matyti, kad joms turi
buti priskirtas toks poveikis (2006 m. kovo 9 d. Teisingumo Teismo sprendimo
Beemsterboer, C-293/04, EU:2006:162, 21 punktas ir jame nurodyta
jurisprudencija).

Be to, Teisingumo Teismas 2006 m. vasario 23 d. Sprendimo Molenbergnatie
(C-201/04, EU:2006:136) 32 punkte, remdamasis savo 1981 m. lapkric¢io 12 d.
sprendimo Meridionale Industria Salumi ir kt. (212/80-217/80, EU:C:1981:270)
11 punktu, paminéjo teisés nuostatas, kurias sudaro ir procesinés, ir materialinés
normos, sudarancios neatskiriamg visumg, kurios konkrecios nuostatos jy
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paseckmiy laike atzvilgiu negali buti nagrinéjamos atskirai. Tokig situacija
Teisingumo Teismas pripazino 1981 m. lapkri¢io 12 d. Sprendime Meridionale
Industria  Salumi ir kt. (212/80-217/80, EU:C:1981:270), susijusiame su
tuometinio Reglamento Nr. 1697/79 jsigaliojimu. Tuo metu anksiau galioje
nacionalinés teisés aktai buvo pakeisti naujomis Bendrijos reglamentavimo
nuostatomis, todél pirmag kartg Bendrijos lygmeniu buvo sukurtas bendras
vienodas muity isieskojimo reglamentavimas

PraSyma priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas Reglamento (ES)
Nr. 952/13 211 straipsnj i§ esmés laiko procesine norma. Sig isvada labiausiai
patvirtina nuostatos vieta normy sistemoje ir esminis jos turinysy Be abejo,
Sgjungos muitinés kodekso 211 straipsnyje nustatyti tam tikri leidimy sutetkimo
kriterijai, kurie Reglamento (EEB) Nr. 2454/93 291 ir paskésniuoSe Straipsniugse
bent jau nebuvo aiSkiai nurodyti. PraSyma priimti prejudicing Sprendima
pateikusio teismo nuomone, dél Sios priezasties kyla klausimas, ar, Sgjungos
muitinés kodekso 211 straipsnis turi buiti laitkomasAien, procesineinormayar pagal
analogija 1981 m. lapkri¢io 12 d. Sprendimui Meridionale Industria Salumi ir kt.
(212/80-217/80, EU:C:1981:270) — teisés nuestata, kurig sudare,ir procesinés, ir
materialinés normos, sudarancios neatskiriamg visuma, kurios konkrecios
nuostatos jy pasekmiy laike atzvilgiu negali buti,nagrinéjamos atskirai. Sj pozitrj
patvirtina tai, kad taikymo atgaline data atveju atitinkamos muitinés deklaracijos
pagal Sajungos muitinés kodekso “174'straipsnjy, sicjama su Reglamento
(ES) 2015/2446 148 straipsnio  4'dalies, dpunktu, turi biti  pripazintos
negaliojan¢iomis ir pakeistos galutinig vartojimo procediiros jforminimo
deklaracijomis, 0 sumok@éti Tmporto muitai turi biiti grazinti pagal Sgjungos
muitinés kodekso 116 Straipsnio 1'dalj. Siuo atzvilgiu bent jau netiesiogiai
nustatomos materialings teisinesipasekmes. Kita vertus, Reglamentu Nr. 952/2013
priimtas Sajungos ‘muitinés,kodeksas = kitaip nei bylos aplinkybémis, dél kuriy
buvo priimtasf1981 my, lapkri¢ie 12 d. Sprendimas Meridionale Industria Salumi
ir kt. (212/80-217/80, EW:C:1981:270) — nebuvo pirmg kartg Sajungos lygmeniu
sukurtas{ teisés aktas. "Muitinés kodeksas jau Reglamentu Nr. 2913/92 buvo
kodifikuotas, kaip Bendrijos (Sajungos) teis¢. Sgjungos muitinés kodeksas, i$
dalies pakeistas Reglamentu Nr. 952/2013, pakeit¢é Muitinés kodeksa, i§ dalies
pakeistg, Reglamentu“Nr. 2913/92 (Sajungos muitinés kodekso 286 straipsnio
2 dalis), kufis buvo daug karty i§ dalies keistas (zr. Reglamento Nr. 952/2013
12 konstatugjamaja dalj), todél muitinés teisés aktai turéjo tapti modernesni,
paprastesni, racionalizuoti ir skaidresni (zr. Reglamento Nr.952/2013 43 ir
56 konstatuojamasias dalis).

IS ankstesnés Europos Sgjungos Bendrojo Teismo jurisprudencijos praSyma
priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas Kildina dar vieng principg, pagal
kurj procesinés normos taikomos tik jy jsigaliojimo metu nagrinéjamiems
teisiniams gin¢ams dél praSymy, kurie buvo pateikti jsigaliojus naujajam teisés
aktui, nes administracinés procediros, uzbaigtos sprendimu (Sgjungos muitinés
kodekso 5 straipsnio 39 punktas), negali buti toliau laikomos ,,nagriné¢jamais
teisiniais gincais“ (2001 m. geguzés 10 d. Sprendimo Kaufring ir kt. / Komisija,
T-186/97, T-187/97, T-190/97-T-192/97, T-210/97, T-211/97, T-216/97-



19

BEEREN-, WILD-, FEINFRUCHT

T-218/97, T-279/97, T-280/97, T-293/97 ir T-147/99, EU:T:2001:133, 35 punktas
ir 1998 m. birzelio 9 d. Sprendimo Unifrigo Gadus ir CPL Imperial 2 / Komisija,
T-10/97 ir T-11/97, EU:T:1998:118, 18 ir paskesni punktai). Kita vertus,
Bendrasis Teismas 2001 m. geguzés 10 d. Sprendimo Kaufring ir kt. / Komisija
(T-186/97, T-187/97, T-190/97-T-192/97, T-210/97, T-211/97, T-216/97—
T-218/97, T-279/97, T-280/97, T-293/97 ir T-147/99, EU:T:2001:133) 35 punkte
remiasi 1993 m. liepos 2d. Teisingumo Teismo sprendimo CT Control
(Rotterdam) ir JCT Benelux / Komisija (C-121/91 ir C-122/91, EU:C:1993:285)
22 punktu. Pagrindinéje byloje, dél kurios priimtas §is Teisingumo Teismo
sprendimas, pareiskéja 1985 m. spalio mén. pateiké prasyma atsisakyti iSieSkoti
muitus, t. y. tuo metu dar galiojant Reglamentui Nr. 1430/79. 1986 m.‘Nyderlandy
valdzios institucijos atmeté praSymg atsisakyti iSieSkoti muitus, ‘Nyderlanduose
prasidéjo teismo procesas, kuriame Nyderlandy teismas 1989 m.%lapksi¢io mén.
pripazino atsisakyma negaliojanc¢iu. Tuomet Nyderlandy administracija patetké
praSyma dél grazinimo EB Komisijai, kuri sprendima ‘pri¢mé ne per keturis
ménesius, o tik po SeSiy ménesiy. Pagal 1985, galiojusig, proceso teis¢
Komisijai buvo privaloma nuspresti per keturis. ménesius, nu@ 1987 m. ji turéjo
tam SeSis ménesius. PraSyma priimti prejudicinj Sprendima pateikes teismas
atitinkamai daro iSvada, kad procesiniy ‘mormy atveju taikytini sprendimo
priémimo momentu galiojantys teisés aktai, t. y.mepriklausomai nuo dienos, kurig
buvo pateiktas gin¢g sukéles prasymas:

Tuo atveju, jei Teisingumo Teismassnusprestyyi pirmajj arba antrajj prejudicinj
klausima atsakyti teigiamai, @1 treciajj prejudicin} klausima — neigiamai, prasyma
priimti prejudicinj sprendimaypateikes teiSmas turés priimti sprendimg byloje
taikydamas prasymo pateikimo diengygaliojusio Reglamento (EEB) Nr. 2454/93
294 straipsnio 2 dalj. " Mokietijosymuitings administracija mano, kad atgaline data
iSduotas paskesnistleidimas,pagal §ia nuostata gali galioti atgaline data ne ilgiau
kaip vienuss metusy, kaip “tai, numatyta Reglamento (EEB) Nr. 2454/93
294 straipsnio 3,dalyje dél ,,i§imtiniy atvejy“. Be to, muitinés administracija taip
pat reikalauja, kad iSduodant ir paskesnj leidima pagal Reglamento (EEB)
Nr. 2454/93, 294 straipsmio 2 dalj bity tenkinamos S§io straipsnio 3 dalyje
nustatytes papildemos® leidimo isdavimo salygos: turi bati jrodyta, kad
ekonominiuwpozitiriu tai bitina ir kad praSymas nesusijes su bandymu apgauti ar
akivaizdziudaplaidumu (Reglamento (EEB) Nr. 2454/93 294 straipsnio 3 dalies
apunktas). \Isvados apie tokj ribojimg neleidzia daryti nei Reglamento (EEB)
Nr.'2454/93 294 straipsnio 2 dalies tekstas, nei normai aiskinti priimtos 2002 m.
gairés, WKuriose nagrinéjamas tik atgaline data iSduotas leidimas pagal
Reglamento (EEB) Nr. 2454/93 294 straipsnio 3 dalj. Reglamento (EEB)
Nr. 2454/93 294 straipsnio 2 dalies nuostatoje reglamentuojamas jau iSduoto
leidimo atlikti tos pacios raSies operacijas su tokiomis paciomis prekeémis
atnaujinimas. D¢l Sios priezasties praSyma priimti prejudicinj sprendimg pateikes
teismas mano, kad $i nuostata, palyginti su 3 dalies nuostata, turi savarankiska
reik8me, todél paskesniam leidimui pagal 2 dalj negali buti taikomos 3 dalyje
nustatytos leidimo salygos.

<...>



